The Ambharic Text of the Three Books of Megabyan

The Ambharic text for the three Books of Meqgabyan is, essentially, that presented in the “Amharic Bible 81> Android app,
with verse divisions and numbers following Feqade Selassie’s 2005 Iyaric translation. Paragraph breaks loosely follow the
‘source’ text but are subject to change, as the text is more thoroughly analysed.

The app — and its text it — is presented anonymously but appears to have been made with the cooperation (and blessing) of
the Ethiopic Orthodox Tewahedo Church. Below, we present the text of the app’s “about’ page, along with a translation:

Nhar: A: OOAL: @avih: P%N0N: AhS: ~hI°Ah:
A%
eY: oFhe: PSA: NAARTZP: APA%: ANGTS:

PA T e ACHENN: TPhE: L1: ACONTEL7:-
“ahe: PSNEI PNALG: Ph20N: W87 a{hG+:
NA:0 7980: 94.9°.: PAt+avTF@%: avFhe: PA: NPA:
APT: N0 A= ALHO 81 av&h& T+ +THICHPA: 15
PPTG: G T O EthioApps Team Ten9°LPA
AM.ANNC LaPNT7:
°NIG:- L hG: PLNT: ATS%LO: AHCTIC: AT
&N PATeSL: ACTEANN: TPhE: 0T DCOLET:
PASEBTATT: X h&: PLSN: NaPA:  GA°: ATLTF:
O7EPFETIG: A rEFTT: MAARTZP:
APAZ: N13: A1%40F ALhoaowt: AOMA:1D: APt
AN anl: AQNMI°C: ANLAP: AAODA: A%MANMIC:
PNCS: 9°0.06: oM@ AHAGAIP:E K707:
CNT®77: PTICT : PB: NALALE: PTICT : PE.PT: NPT
P eLC1m-:
T NATCLE: ACTHZNN: TPhE: 0L1: NCONTELT:
L hG: PLSN: oWl avHI P

In the name of the Father, the Son, and the Holy Spirit, the one
God, Amen.

This Holy Book, prepared in the light of the Holy Scriptures, is
the work of the Ethiopian Orthodox Tewahedo Church:

“The Holy Bible; The Books of the Old and New Testaments.””
The Bible was published in 1980 and recorded word for word.
Eighty-one books have been prepared so far. Fifteen canonical
books have been added by the EthioApps Team.

Thank God.

Acknowledgement: Not only for translating the Holy Bible, but
also for the Ethiopian Orthodox Tewahedo Church itself.

The Holy Bible, which prepares us, is for our brothers and sisters
all over the world, in the literal sense.

To the Almighty God, who has risen up and begun, to the one
who has begun and completed, to the one who has risen up and
begun, to the one who has risen up.

What makes this Amharic version different from other Ambharic
versions?

1: The preparation of the Holy Scriptures of the Ethiopian
Orthodox Tewahedo Church;


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.amharicorthodoxbible.book.AOTKKDRVLFRBERSXW&hl=en
../Hnnn-Ppe/H305-1Mq.docx

T: 4LAhG: AAR4: (MANGT: A7ICT: aoyt: 2: The alphabet and spelling were prepared based on the
PAT: oowlb: FCP: aPHIER: - Ge’ez and Ambharic vocabulary.

We would like to thank GOD for stirring up the spirit of all those people who have contributed to provide the Ambharic
Bible in electronic form to the benefit and strengthening the saints as ministry of love. Amen! Enjoy! Enjoy!



